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LEY

Para enmendar las Reglas 4.2, 4.3; renumerar la Regla 4.3.1 como Regla 4.5, renumerar
las Reglas 4.5, 4.6, y 4.7, como Reglas 4.6,4.7, y 4 8; enmendar las Reglas 4.6,6.3, 8.7,
91,9.2,93,9.4,10.1,13.3,23.4,24.1,24.2, 26, 27.1, 27.6, 30.1, 31.2, 33, 34.6, 35.4, 52.1,
52.2,57.2,57.6, 58.4, 60 y 67.1; afiadir una nueva Regla 70 y renumerar las actuales
Reglas 70, 71, 72 y 73 como Reglas 71, 72, 73 y 74 de las de Procedimiento Civil de
Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre
de 2009, y remitidas a la Asamblea Legislativa en la Segunda Sesion Ordinaria de
la Decimosexta Asamblea Legislativa; enmendar los formularios anejados
conforme a las disposiciones establecidas en estas reglas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

De conformidad con las disposiciones del Articulo V, Seccion 6 de la
Constitucion de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, el Tribunal Supremo de Puerto
Rico adopt6 y remiti6 a la Asamblea Legislativa unas nuevas Reglas de Procedimiento
Civil para el Tribunal General de Justicia. Estas reglas son unas de avanzada que
promueven el acceso de la ciudadania a la justicia ademés de viabilizar la agilidad en el
manejo del caso y en el tramite procesal.

Las Reglas de Procedimiento Civil fueron encomendadas a la Comisién de lo
Juridico y de Ftica de la Camara de Representantes de Puerto Rico y a la Comision de lo
Juridico Civil del Senado de Puerto Rico. El 9 de octubre de 2009, ambas Comisiones
Legislativas comenzaron un abarcador proceso de evaluaci6n, estudio y analisis de las
referidas Reglas de Procedimiento Civil. Conjuntamente, las Comisiones Legislativas
celebraron multiples vistas publicas en el Capitolio, asi como en Ponce y Humacao. En
éstas, participaron abogados que ejercen la profesion en el &mbito privado, Profesores
de Derecho, Jueces del Tribunal General de Justicia, abogados del Departamento de
Justicia, asi como los miembros del Comité Asesor Permanente de las Reglas de
Procedimiento Civil.

Durante la primera vista, particip6 el Juez Presidente del Tribunal Supremo de
Puerto Rico, el Honorable Federico Hernandez Denton, quien presenté ante ambas
Comisiones las nuevas Reglas de Procedimiento Civil e ilustré a estas Comisiones el
proceso llevado a cabo por el Comité Asesor Permanente de las Reglas de
Procedimiento Civil. De igual forma, particip6 el Vicepresidente del Comité Asesor, el
Honorable Héctor J. Conty Pérez y varios de los miembros de dicho Comité, ademas del
Departamento de Justicia. Posteriormente se realiz6 otra vista en el Capitolio, en la cual



particip6 el licenciado Ramén Mendoza Rosario, Presidente de la Delegacién de
Abogados del Distrito de Carolina. Igualmente, se celebraron vistas publicas en Ponce
y en Humacao. En Ponce, compareci6 el licenciado Rafael Hernandez Colén, pasado
Gobernador y miembro del Comité Asesor, y el Profesor Javier Echevarria, en
representacion de la Escuela de Derecho, Pontificia Universidad Catolica de Puerto
Rico, asf como el sefior Ignacio Garcia Franco, estudiante de derecho de dicha facultad y
Presidente de Limén Auto, Corp. A su vez, en Humacao compareci6 Servicios Legales
de Puerto Rico, representado por su Director Ejecutivo, el licenciado Charles S. Hey
Maestre. Durante su comparecencia, todos los mencionados brindaron grandes
aportaciones y contribuyeron considerablemente durante este abarcador estudio de las
nuevas Reglas de Procedimiento Civil.

Analizadas en su totalidad las nuevas Reglas de Procedimiento Civil y todas las
recomendaciones recibidas, esta Asamblea Legislativa, conforme al Articulo V, Seccién
6 de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, aprueba, segin quedan
enmendadas por esta Ley, las nuevas Reglas de Procedimiento Civil para el Tribunal
General de Justicia de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda la Regla 4.2 de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico
adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para
que se lea como sigue:

“Regla 4.2.-Forma

El emplazamiento debera ser firmado por el Secretario o Secretaria, llevara el
nombre y el sello del Tribunal, con especificacion de la sala, y los nombres de las partes,
sujeto a lo dispuesto en la Regla 8.1. Se dirigir4 a la parte demandada y hara constar el
nombre, la direccién postal, el ntimero de teléfono, el ntimero de fax, la direccién
electrénica y el nimero del abogado o abogada ante el Tribunal Supremo de Puerto
Rico de la parte demandante, si tiene, o de ésta si no tiene abogado o abogada, y el
plazo dentro del cual estas reglas exigen que comparezca la parte demandada al
tribunal, apercibiéndole que de asi no hacerlo podra dictarse sentencia en rebeldia en su
contra concediéndose el remedio solicitado en la demanda o cualquier otro, si el
Tribunal, en el ejercicio de su sana discrecion, lo entiende procedente.”

Articulo 2.-Se enmienda la Regla 4.3 de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico
adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para

que se lea como sigue:

“Regla 4.3.-Quién puede diligenciarlo; término para el diligenciamiento



(b)

©

1)
2)
3)

(4)  por edictos segun lo dispuesto en la Regla 4.6, o

©)

El emplazamiento sera diligenciado en el término de ciento veinte (120)
dias a partir de la presentacion de la demanda o de la fecha de expedicién
del emplazamiento por edicto. El Secretario o Secretaria deberéd expedir
los emplazamientos el mismo dia en que se presenta la demanda. Si el
Secretario o Secretaria no los expide el mismo dia, el tiempo que demore
serd el mismo tiempo adicional que los tribunales otorgaran para
diligenciar los emplazamientos una vez la parte demandante haya
presentado de forma oportuna una solicitud de prérroga. Transcurrido
dicho término sin que se haya diligenciado el emplazamiento, el Tribunal
debera dictar sentencia decretando la desestimacién y archivo sin
perjuicio. Una subsiguiente desestimacion y archivo por incumplimiento
con el término aqui dispuesto tendra el efecto de una adjudicacién en los
méritos.”

Articulo 3.-Se renumera la Regla 4.3.1 de las Reglas de Procedimiento Civil de
Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de
2009, como Regla 4.5 y se enmienda para que se lea como sigue:

“Regla 4.5.-Renuncia al emplazamiento personal; deber de la parte demandada
de evitar los gastos del diligenciamiento de un emplazamiento

(@)
(b)

(1)
(2)



)
(4)

(5) Informar a la parte demandada que si acepta la renuncia
debera firmar la solicitud aceptando que la misma fue
voluntaria y no como producto de coaccién, y devolverla
dentro del término de veinte (20) dias desde la fecha en que se
envi6 la solicitud o de treinta (30) dias si la parte demandada se
encuentra fuera de Puerto Rico.

(6)

(9  Una parte demandada que devuelva la renuncia al emplazamiento
dentro del término establecido en el subinciso (5) anterior, debera
notificar su contestacién a la demanda dentro de los treinta (30) dias
después de la fecha en que se devuelva la solicitud de renuncia.

Iz

Articulo 4.-Se renumeran las Reglas 4.5, 4.6, y 4.7 de las Reglas de Procedimiento
Civil de Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de
septiembre de 2009, como Reglas 4.6, 4.7, y 4.8.

Articulo 5.-Se enmienda la Regla 4.6, renumerada como Regla 4.7, y la Regla 6.3
de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de
Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para que se lea como sigue:

“Regla 4.7 -Prueba del Diligenciamiento

La persona que diligencie el emplazamiento presentars en el Tribunal la
constancia de haberlo hecho dentro del plazo concedido a la persona emplazada para
comparecer. Si el diligenciamiento lo realiz6 un alguacil o alguacila, su prueba
consistird en una certificacién al efecto; si lo realiz6 una persona particular, ésta
consistira en su declaracién jurada. En caso de que la notificacién del emplazamiento se
haga por edictos, se probara su publicacién mediante la declaracion jurada del(de la)
administrador(a) o agente autorizado(a) del periédico, acompanada de un ejemplar del
edicto publicado y de un escrito del abogado o abogada que certifique que se deposité
en el correo una copia del emplazamiento y de la demanda. En los casos de
emplazamiento comprendidos en la Regla 43(b)(2) y (5) se acreditars el
diligenciamiento mediante una declaracién jurada que establezca el cumplimiento con
todos los requisitos establecidos o por la orden del juez o jueza. En el caso
comprendido en la Regla 4.6, se presentars el acuse de recibo de la parte demandada.



La omisién de presentar prueba del diligenciamiento no surtird efectos en cuanto a su
validez. La admisién de la parte demandada de que ha sido emplazada, su renuncia del
diligenciamiento del emplazamiento o su comparecencia haré innecesaria tal prueba.”

“Regla 6.3.-Defensas Afirmativas

Al responder a una alegacion, las siguientes defensas deberén expresarse
afirmativamente: (a) transaccion, (b) aceptacién como finiquito, (c) laudo y
adjudicacién, (d) asuncién de riesgo, (€) negligencia, (f) exoneracién por quiebra,
(g) coaccién, (i) falta de causa, (j) fraude, (k) ilegalidad, (1) falta de diligencia, (m)
autorizacién, (n) pago, (0) exoneracion, (p) cosa juzgada, (q) prescripcién
adquisitiva o extintiva, (r) renuncia y cualquier otra materia constitutiva de
excusa o de defensa afirmativa. Estas defensas deberan plantearse en forma
clara, expresa y especifica al responder a una alegacién o se tendran por
renunciadas, salvo la parte advenga en conocimiento de la existencia de la misma
durante el descubrimiento de prueba, en cuyo caso debera hacer la enmienda a la
alegacion pertinente.

"

Articulo 6.-Se enmienda la Regla 8.7 de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico
adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para
que lea como sigue:

“Regla 8.7 -Idioma

Las alegaciones, solicitudes y mociones deberan formularse en espafiol o inglés.
Aquellos escritos que deba suscribir una parte u otra persona que no conozca el idioma
espafiol o el idioma inglés, podran formularse en el idioma vernaculo de dicha parte o
persona, siempre que se acompafien de las copias necesarias en espafiol o inglés. No
sera necesario ni obligatorio la traduccién de documentos presentados en el idioma
inglés. No obstante, en aquellos casos en que la justicia lo amerita o cuando la
traduccién de los documentos presentados resulte indispensable para la adjudicacion
justa del caso o en los casos en que alguna de las partes asf lo solicite, el Tribunal deberéa
ordenar que las alegaciones, mociones o documentos solicitados sean traducidos.”

Articulo 7.-Se enmiendan las Reglas 9.1 y 9.2 de las de Procedimiento Civil de
Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de
2009, para que lea como sigue:

“Regla 9.1.-Firma e informacién de los escritos

Cuando la parte en el pleito tenga representacién legal, todo escrito serd



firmado al menos por un abogado o abogada de autos, quien incluirs en el
escrito su nombre, su nimero de abogado(a) ante el Tribunal Supremo de Puerto
Rico, niimero de teléfono y numero de fax, y su direccién postal y direccién
electronica, segtin consten en el registro del Tribunal Supremo de Puerto Rico.
Ademds, en el primer escrito que presente el abogado o abogada, debera notificar
la direccion fisica y postal y el ntimero de teléfono de la parte que representa.
Cuando una persona natural sea parte en el pleito y no esté representada por
abogado o abogada, firmard su escrito y expresard su numero de teléfono,
numero de fax, y su direccién postal y direccion electronica, si los tiene.
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“Regla 9.2.-Representacion legal

El abogado o abogada que asuma la representacién profesional de una
parte en un procedimiento pendiente ante el Tribunal, deberd presentar una
moci6n a esos efectos, en la cual incluird su nimero de abogado(a) ante el
Tribunal Supremo de Puerto Rico, ntimero de teléfono, ntimero de fax, y
direccién postal y direccién electrénica.”

Articulo 8.-Se enmienda la Regla 9.3 de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico
adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para
que lea como sigue:

“Regla 9.3.-Conducta

La comparecencia de un abogado o abogada a cualquier vista, conferencia
o procedimiento sin estar debidamente preparado(a) podra ser considerada
conducta constitutiva de obstaculo para la sana administracién de la justicia. Fl
Tribunal, en el ejercicio de su poder inherente de supervisar la conducta de los
abogados y abogadas que postulan ante si, podrs, a iniciativa propia o a solicitud
de parte, imponer sanciones econémicas o de otra naturaleza o descalificar a un
abogado o abogada que incurra en conducta que constituya un obstéculo para la
sana administracién de la justicia o infrinja sus deberes hacia el Tribunal, sus
representados(as) o sus compafieros(as) abogados(as).”

Articulo 9.-Se enmienda la Regla 9.4 de las de Procedimiento Civil de Puerto Rico
adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009, para

que lea como sigue:

“Regla 9.4.-Representacién por derecho propio



(b)
(©)
(d)
()

@)
@)

La persona que comparece por derecho propio estd sujeta a que se le
impongan las mismas sanciones que la Regla 9.3 provee para los abogados y
abogadas, asi como las consecuencias procesales que estas reglas proveen para
las partes representadas por abogado o abogada. El Tribunal no est4 obligado a
ilustrar a la persona que se representa por derecho propio acerca de las leyes o
reglas ni a nombrarle abogados o abogadas para que le asesoren durante el
proceso ni a inquirir respecto a las razones por las cuales ha elegido la
representacion por derecho propio, aunque en los casos que estime conveniente
para lograr la sana administracién de la justicia, debera asf hacerlo.”

Articulo 10.-Se enmienda la Regla 10.1 de las de Procedimiento Civil de Puerto
Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009,
para que se lea como sigue:

“Regla 10.1 Cuando se presentan

Una parte demandada que se encuentre en o fuera de Puerto Rico debera
notificar su contestacion dentro de treinta (30) dias de habérsele entregado copia
del emplazamiento y de la demanda o de haberse publicado el edicto, si el
emplazamiento se hizo conforme a lo dispuesto en la Regla 4.6. La parte a la cual
se notifique una alegacién que contenga una demanda contra coparte en su
contra, notificara copia de su contestacion a la misma dentro de diez (10) dias de
haber sido notificada. La parte demandante notificard su réplica a una
reconvencién, asi denominada en la contestacién, dentro de los diez (10) dias de



notificada la contestacién. Cuando el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y los
municipios, sus funcionarios(as) o una de sus instrumentalidades, excluyendo a
las corporaciones ptblicas, sean parte de un pleito, cualquier parte notificara su
contestacién a la demanda, su contestacién a una demanda contra coparte en su
contra o su réplica a una reconvencién, dentro del término improrrogable de
sesenta (60) dias de habérsele entregado copia del emplazamiento y la demanda.
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Articulo 11.-Se enmienda la Regla 13.3 de las de Procedimiento Civil de Puerto
Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009,
para que se lea como sigue:

“Regla 13.3.-Retroactividad de las enmiendas

Siempre que la reclamacién o defensa expuesta en la alegacién
enmendada surja de la conducta, del acto, de la omisién o del evento expuesto
en la alegacién original, las enmiendas se retrotraeran a la fecha de la alegacion
original. '

Una enmienda para sustituir la parte contra la cual se reclama se
retrotraerd a la fecha de la alegacién original si ademas de cumplirse con el
requisito anterior y dentro del término prescriptivo, la parte que se trae
mediante enmienda: (1) tuvo conocimiento de la causa de accién pendiente, de
tal suerte que no resulte impedida de defenderse en los méritos, y (2) de no haber
sido por un error en cuanto a la identidad del (de la) verdadero(a) responsable, la
accion se hubiera instituido originalmente en su contra.

Una enmienda para incluir a una parte demandante se retrotraera a la
fecha de la alegacion original si ésta contiene una reclamacién que surja de la
misma conducta, acto, omisién o evento que la accién original y que la parte
demandada haya tenido conocimiento, dentro del término prescriptivo, de la
existencia de la causa de accién de los reclamantes que se quieren acumular
como demandantes y de su participaci6n en la accién original.”

Articulo 12.-Se enmienda la Regla 23.4 de las de Procedimiento Civil de Puerto
Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009,
para que se lea como sigue:

“Regla 23.4.-Forma de llevar a cabo el descubrimiento

Los métodos de descubrimiento de prueba podran ser utilizados en
cualquier orden. El hecho de que una parte esté llevando a cabo un



descubrimiento por cualquier método no tendré el efecto de dilatar o posponer el
descubrimiento de cualquier otra parte, a menos que el Tribunal, a solicitud de
parte, y para conveniencia de éstas y las personas testigos, y en interés de la
justicia, ordene lo contrario.

Los mecanismos de descubrimiento de prueba no podran comenzar sino
hasta tanto haya finalizado el término para contestar la alegacién.”

Articulo 13.-Se enmienda la Regla 24.1 de las de Procedimiento Civil de Puerto
Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009,
para que se lea como sigue:
“Regla 24.1.-Antes del inicio del pleito
(@)
(1)
(2)
(3)
(4)
()

(6)  su interés en que la deposicién sea tomada mediante examen oral o
preguntas escritas.

”

Articulo 14.-Se enmienda el titulo de la Regla 24.2 de las de Procedimiento Civil
de Puerto Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre
de 2009, para que se lea como sigue:

“Regla 24.2.-Durante la apelaciéon

”

Articulo 15.-Se enmienda la Regla 26 de las de Procedimiento Civil de Puerto
Rico adoptadas por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el 4 de septiembre de 2009,
para que se lea como sigue:



